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TORSTAI 8. JOULUKUUTA 2022

1.  Esityslistan hyviksyminen

Neuvosto hyvéksyi asiakirjassa 15453/22 olevan esityslistan.

TYOLLISYYS JA SOSIAALIPOLITIIKKA

Lainsaidantokasittelyt
(Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 16 artiklan 8 kohdan mukainen julkinen kisittely)

2.  Direktiivi tydolojen parantamisesta alustatyossi [@[C] 15338/1/22REV 1
Yleisndkemys

Neuvosto ei hyviaksynyt asiakirjassa 15338/1/22 REV 1 olevaa yleisndkemysta.

Muut kuin lainsiidintoasiat

3.  Eurooppalainen ohjausjakso 2023 15071/1/22 REV 1
Periaatekeskustelu
a)  Vuotuinen kestivin kasvun selvitys 2023, 15184/22
varoitusmekanismia koskeva kertomus, ehdotus 15189/22
yhteiseksi tyollisyysraportiksi ja ehdotus suositukseksi 15076/22 + ADD 1
euroalueen talouspolitiikasta 15180/22

Komissio esittelee

Komission esiteltyd ohjausjakson syyspaketin neuvosto kédvi periaatekeskustelun
eurooppalaisesta ohjausjaksosta 2023 asiakirjassa 15071/1/22 REV 1 olevan
puheenjohtajavaltion tausta-asiakirjan pohjalta.

b)  Suosituksen tiytintoonpano pitkidaikaistyottomien 15081/22
integroitumisesta tyomarkkinoille: tyollisyyskomitean
keskeiset viestit
Vahvistaminen

Neuvosto hyvéksyi asiakirjassa 15081/22 olevat keskeiset viestit pitkdaikaistyottomien
integroitumisesta tydomarkkinoille annetun suosituksen tiytantoonpanosta.

AN
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Neuvoston suositus riittivisti vihimmaistoimeentulosta 15094/22

aktiivisen osallisuuden varmistamiseksi (*) +REV_1 (de)
(Komission ehdottama oikeusperusta: SEUT 292 artikla yhdessé + ADD 1

153 artiklan 1 kohdan j alakohdan kanssa)
Poliittinen yhteisymmdrrys

Neuvosto péési poliittiseen yhteisymmarrykseen asiakirjassa 15094/22 olevasta suosituksesta
riittdvastd vihimmadistulosta aktiivisen osallisuuden varmistamiseksi.
Puolan antama lausuma on tdmén poytakirjan liitteessa.

Paitelmit vammaisten henkiloiden integroitumisesta 14495/22
tyomarkkinoille + REV 1 (de)
Hyviiksyminen + ADD 1

Neuvosto hyvéksyi asiakirjassa 14495/22 olevat paitelmét vammaisten henkildiden
integroitumisesta tyomarkkinoille.
Puolan antama lausuma on tdméan poytakirjan liitteessa.

Lainsidadantokisittelyt

(Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 16 artiklan 8 kohdan mukainen julkinen Kisittely)

6.

Direktiivi tyontekijoiden suojelemisesta vaaroilta, jotka |§| 14988/22
liittyviit asbestialtistukseen tyossi
Yleisndkemys

Neuvosto hyviéksyi asiakirjassa 14988/22 olevan yleisndkemyksen direktiivistd tyontekijoiden
suojelemisesta vaaroilta, jotka liittyvét asbestialtistukseen tyossa.

Muut kuin lainsiidintoasiat

7.  Eurooppalainen hoito- ja hoivastrategia’ 15084/22
Periaatekeskustelu
Neuvosto kévi periaatekeskustelun eurooppalaisesta hoito- ja hoivastrategiasta asiakirjassa
15084/22 olevan puheenjohtajavaltion tausta-asiakirjan pohjalta.

1 EIGEn johtajan ja Social Services Europe - jdrjeston puheenjohtajan 1dsné ollessa.
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8.  Neuvoston suositus kohtuuhintaisen ja laadukkaan 14650/22
pitkdaikaishoidon saatavuudesta (*y +ADD1
(Komission ehdottama oikeusperusta: SEUT 292 artikla yhdessi 13948/22
153 artiklan 1 kohdan k alakohdan kanssa) + REV 1 (de, it,
Hyvdksyminen da, el, pt. cs. lv,

pl. sk, ro)
+ COR 1 (fr)
+ COR 2 (bg)

Neuvosto hyviksyi asiakirjassa 13948/22 olevan neuvoston suosituksen kohtuuhintaisen ja
laadukkaan pitkédaikaishoidon saatavuudesta.
Unkarin ja Puolan antamat lausumat ovat timén poytikirjan liitteessa.

9. Neuvoston suositus varhaiskasvatuksesta: vuoteen 2030 14782/22 + ADD 1
ulottuvat Barcelonan tavoitteet (*) +ADD1COR 1
(Komission ehdottama oikeusperusta: SEUT 292 artikla yhdessi 14785/22
153 artiklan 1 kohdan i alakohdan kanssa) + COR 1 (cs)
Hyvdksyminen

Neuvosto hyvéksyi asiakirjassa 14785/22 olevan neuvoston suosituksen varhaiskasvatuksesta:
vuoteen 2030 ulottuvat Barcelonan tavoitteet.
Unkarin, Puolan ja Espanjan antamat lausumat ovat timéan pdytékirjan liitteessa.

10. Paitelméit sukupuolten tasa-arvosta hiirion koettelemissa 14588/22 + ADD 2
talouksissa:
keskiossi nuori sukupolvi
Hyvdksyminen

Neuvosto hyviéksyi asiakirjassa 14588/22 olevat paitelmét sukupuolten tasa-arvosta hiirion
koettelemissa talouksissa: keskidssd nuori sukupolvi.

Unkarin ja Puolan antamat lausumat ovat timén pdytikirjan liitteessa.

Lainsiadantokisittelyt
(Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 16 artiklan 8 kohdan mukainen julkinen Kisittely)

11. Direktiivi yhdenvertaisesta kohtelusta (19 artikla) 13070/22
Tilanneselvitys

Neuvosto pani merkille asiakirjassa 13070/22 olevan puheenjohtajavaltion selvityksen
yhdenvertaista kohtelua koskevan direktiivin (19 artikla) kisittelyn tilanteesta.

(@)
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Muut asiat

12. a) Kisiteltivini olevat siddosehdotukset
(Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 16 artiklan 8 kohdan mukainen julkinen
kasittely)
i)  Piitos Euroopan osaamisen teemavuodesta 2023  [@]C] 13365/22 + COR 1
Puheenjohtajavaltion tiedotusasia
Neuvosto pani merkille puheenjohtajavaltion antamat tiedot Euroopan osaamisen teemavuotta
2023 koskevasta padtoksestd.
b) Tilannetiedotus TSekin hallituksen Ukrainassa
jarjestamisti kokouksista
Puheenjohtajavaltion tiedotusasia
Neuvosto pani merkille puheenjohtajavaltion antamat tiedot TSekin hallituksen Ukrainassa
jarjestamistd kokouksista.
¢) Asunnottomuuden vihentimisti kisittelevi
eurooppalainen foorumi — tilannekatsaus
Komission tiedotusasia
Neuvosto pani merkille komission tilannekatsauksen asunnottomuuden vahentdmista
kisittelevistd eurooppalaisesta foorumista.
a) (jatkoa) Kisiteltivini olevat siddosehdotukset
(Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 16 artiklan 8 kohdan mukainen julkinen
késittely)
i)  Direktiivi tasa-arvoelinten roolin ja IE
riippumattomuuden vahvistamisesta
Komission tiedotusasia
Neuvosto pani merkille komission antamat tiedot direktiivistd tasa-arvoelinten roolin ja
riippumattomuuden vahvistamisesta.
d) Puheenjohtajavaltion konferenssit
Puheenjohtajavaltion tiedotusasia
Neuvosto pani merkille puheenjohtajavaltion esittimaét tiedot puheenjohtajavaltion
konferensseista.
e)  Seuraavan puheenjohtajavaltion tydohjelma
Ruotsin valtuuskunnan tiedotusasia
16265/22 7
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PERJANTAI 9. JOULUKUUTA 2022

TERVEYS

Muut kuin lainsiidintoasiat

13.

14.

15.

Covid-19-rokotteiden hankinta? 14607/22
Keskustelu

Neuvosto keskusteli covid-19-rokotteiden hankinnasta.

Neuvoston suositus ennaltaehkiisyn tehostamisesta 14770/22
varhaisen havaitsemisen avulla: neuvoston suosituksen (*y +ADD1
2003/878/EY korvaava EU:n uusi lihestymistapa

syopaseulontoihin

(Komission ehdottama oikeusperusta: SEUT 168 artiklan

6 kohta)

Hyvdiksyminen

Neuvosto hyvéksyi neuvoston suosituksen.
Komission antama lausuma on tdméan poytakirjan liitteessa.

Paitelmiit rokotuksista yhtené tehokkaimmista keinoista 14771/22
ehkiiisti tauteja ja parantaa kansanterveytti

Hyvdiksyminen

Neuvosto hyvéksyi paatelmait ja paitti julkaista ne Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Lainsidadantokisittelyt

(Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 16 artiklan 8 kohdan mukainen julkinen Kisittely)

16. Asetus eurooppalaisesta terveysdata-avaruudesta [@IC] 14768/22+ COR 1

Tilanneselvitys + COR1REV 1
(ro)

Neuvosto pani merkille tilanneselvityksen.

17. Asetus ihmisessi kiytettiviksi tarkoitettujen ihmisperiisten |§| 14769/22
aineiden laatu- ja turvallisuusvaatimuksista ja direktiivien
2002/98/EY ja 2004/23/EY kumoamisesta
Tilanneselvitys
Neuvosto pani merkille tilanneselvityksen.

2 ECDC:n johtajan ja EMAn piéjohtajan ldsni ollessa.
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Muut asiat

18. a) Laakinnallisista laitteista annetun asetuksen 15520/22
taytantoonpano
Komission tiedotusasia
Neuvosto pani merkille komission antamat tiedot, joiden mukaan se aikoo esittdd asetukseen
kohdennetun muutoksen vuoden 2023 alussa, sekd useiden valtuuskuntien huomautukset.
b) Laikelainsaidiannon tarkistaminen 15306/22
Komission tiedotusasia
Neuvosto pani merkille komission antamat tiedot lddkelainsdddannon tarkistamisesta seka
useiden valtuuskuntien huomautukset.
¢) Kliinisii tutkimuksia koskeva tietojirjestelma’ 15596/22
Saksan valtuuskunnan tiedotusasia
d) Neuvottelut pandemioiden ehkiiisyé ja niihin 15307/22
varautumista ja reagointia koskevan kansainvilisen
sopimuksen tekemiseksi seki neuvottelut
kansainviliseen terveyssainnostoon (2005) tehtavisti
tiydentivisti muutoksista
Puheenjohtajavaltion ja komission tiedotusasia
Neuvosto pani merkille puheenjohtajavaltion ja komission antamat tiedot neuvotteluista
pandemioiden ehkiisyi ja nithin varautumista ja reagointia koskevan kansainvélisen
sopimuksen tekemiseksi sekd neuvotteluista kansainviliseen terveyssdannostoon (2005)
tehtévistd tdydentdvistd muutoksista.
e¢) Euroopan unionin globaali terveysstrategia 15308/22
Komission tiedotusasia 15585/22
Neuvosto pani merkille komission antamat tiedot Euroopan unionin globaalista
terveysstrategiasta ja yhden valtuuskunnan huomautuksen.
3 EMAn pédjohtajan ldsné ollessa.
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f)  Terveysalan valmiustoimien tilannekatsaus 15309/22
Komission tiedotusasia + ADD 1

Neuvosto pani merkille komission antamat tiedot terveysalan valmiustoimien
tilannekatsauksesta.

g) Puheenjohtajavaltion konferenssit 15279/22
Puheenjohtajavaltion tiedotusasia

Neuvosto pani merkille puheenjohtajavaltion esittdmat tiedot puheenjohtajavaltion
konferensseista.

h)  Seuraavan puheenjohtajavaltion tyoohjelma
Ruotsin valtuuskunnan tiedotusasia

= @l @

O]

*

~
~

Ensimmadinen késittely.

Erityinen lainsdatamisjarjestys

Puheenjohtajan ehdottama julkinen keskustelu (neuvoston tydjarjestyksen 8 artiklan 2

kohta)

Komission ehdotukseen perustuva kohta.

Kohta, josta voidaan pyytdi dénestysta.
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LIITE

Lausumat asiakirjassa 15453/22 oleviin muita kuin lainsaiddintoasioita koskeviin B-kohtiin

Neuvoston suositus riittavistia vihimmaistoimeentulosta aktiivisen
osallisuuden varmistamiseksi
B-kohta 4: (Komission ehdottama oikeusperusta: SEUT 292 artikla yhdessd
153 artiklan 1 kohdan j alakohdan kanssa)
Poliittinen yhteisymmdrrys

PUOLAN LAUSUMA

”Naisten ja miesten tasa-arvo on kirjattu perusoikeutena Euroopan unionin perussopimuksiin. Puola
takaa naisten ja miesten tasa-arvon oman kansallisen oikeusjérjestelménsa puitteissa kansainvilisten
ihmisoikeussopimusten mukaisesti sekd Euroopan unionin perusarvojen ja -periaatteiden puitteissa.
Naéistd syistd Puola tulkitsee englanninkielisen kisitteen ”gender equality” tarkoittavan naisten ja
miesten tasa-arvoa Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 2 ja 3 artiklan sekd Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 8 ja 157 artiklan 3 kohdan mukaisesti, ja muissakin ilmauksissa
niihin sisdltyvén englanninkielisen termin ”gender” tarkoittavan englanninkielistd termié ”sex”
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 10 artiklan, 19 artiklan 1 kohdan sekd

157 artiklan 2 ja 4 kohdan mukaisesti.”

Piitelmit vammaisten henkiloiden integroitumisesta tyomarkkinoille

B-kohta 5: Hyviksyminen

PUOLAN LAUSUMA

”Naisten ja miesten tasa-arvo on kirjattu perusoikeutena Euroopan unionin perussopimuksiin.
Puolan kansallinen oikeusjérjestys takaa naisten ja miesten tasa-arvon kansainvilisesti velvoittavien
thmisoikeusvilineiden sekd Euroopan unionin perusarvojen ja -periaatteiden mukaisesti. Néin ollen
Puola tulkitsee ilmaisun ’sukupuolten tasa-arvondkokulma™ (engl. ”gender equality perspective”)
tarkoittavan naisten ja miesten tasa-arvoa Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 2 ja 3 artiklan
sekd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 8 artiklan ja 157 artiklan 3 kohdan
mukaisesti.”

Neuvoston suositus kohtuuhintaisen ja laadukkaan pitkiaikaishoidon

saatavuudesta
B-kohta 8: (Komission ehdottama oikeusperusta: SEUT 292 artikla yhdessa
153 artiklan 1 kohdan k alakohdan kanssa)
Hyviiksyminen
16265/22 11
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UNKARIN LAUSUMA

”Unkari tunnustaa miesten ja naisten tasa-arvon ja edistdd sitd Unkarin perustuslain, Euroopan
unionin primaarilainsdddannon, periaatteiden ja arvojen seki kansainvilisen oikeuden periaatteiden
ja siitd johtuvien sitoumusten mukaisesti. Naisten ja miesten tasa-arvo on lisdksi vahvistettu
perusarvoksi Euroopan unionin perussopimuksissa. Niiden sekd Unkarin lainsddddnnon mukaisesti
Unkari tulkitsee englanninkielisen termin ”gender” viittaavan englanninkieliseen termiin ’sex”
neuvoston suosituksessa kohtuuhintaisen ja laadukkaan pitkdaikaishoidon saatavuudesta.”

PUOLAN LAUSUMA

”Naisten ja miesten tasa-arvo on kirjattu perusoikeutena Euroopan unionin perussopimuksiin. Puola
takaa naisten ja miesten tasa-arvon oman kansallisen oikeusjérjestelmansa puitteissa kansainvilisten
ihmisoikeussopimusten mukaisesti sekd Euroopan unionin perusarvojen ja -periaatteiden puitteissa.
Naéistd syistd Puola tulkitsee englanninkielisen ilmauksen “gender equality” tarkoittavan naisten ja
miesten tasa-arvoa ja ilmauksen “gender balance” tarkoittavan miesten ja naisten vilistd jakaumaa
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 2 ja 3 artiklan sekd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 8 artiklan ja 157 artiklan 3 kohdan mukaisesti. Edelld esitetyn perusteella Puola
tulkitsee muissakin ilmauksissa niihin sisdltyvin englanninkielisen termin ”gender” tarkoittavan
englanninkielistd termid ’sex” Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 10 artiklan, 19 artiklan

1 kohdan sekd 157 artiklan 2 ja 4 kohdan mukaisesti.”

Neuvoston suositus varhaiskasvatuksesta: vuoteen 2030 ulottuvat
Barcelonan tavoitteet

B-kohta 9: (Komission ehdottama oikeusperusta: SEUT 292 artikla yhdessa
153 artiklan 1 kohdan i alakohdan kanssa)
Hyviksyminen

UNKARIN LAUSUMA

”Unkari suhtautuu myodnteisesti neuvoston suosituksen yleiseen tavoitteeseen tarjota vanhemmille
kaikki mahdolliset keinot ty6- ja yksityiseldmén paremman tasapainon ylldpitamiseksi. Unkari
tunnustaa sellaisten laadukkaiden, kohtuuhintaisten ja helposti saatavilla olevien
varhaiskasvatuspalvelujen merkityksen, jotka voivat edistd hoito- ja hoivavelvollisuuksien
tasapuolisempaa jakautumista vanhempien kesken ja my0s lisdtd naisten osallistumista
tydmarkkinoille.

Unkari pitdé tarkednd, ettd varhaiskasvatuksen yhteydessd otetaan huomioon toissijaisuusperiaate
sekd jdsenvaltioiden erilaiset kansalliset olosuhteet ja kdytdnnot. Unkari katsoo, ettd
varhaiskasvatuspalvelujen kiytossd on kunnioitettava oikeutta vanhempien paitdoksentekoon.

Unkari tulkitsee suositusta seuraavasti: jos jdsenvaltio saavuttaa ehdotetut tavoitteet ennen
madrdaikaa, tdima ei tarkoita, ettd se siirrettdisiin automaattisesti seuraavaan luokkaan korkeamman
tavoitteen saavuttamiseksi.

Lisédksi Unkari tunnustaa miesten ja naisten tasa-arvon ja edistdé sitd Unkarin perustuslain,
Euroopan unionin primaarilainsdddanndn, periaatteiden ja arvojen seki kansainvélisen oikeuden
periaatteiden ja siitd johtuvien sitoumusten mukaisesti. Naisten ja miesten tasa-arvo on Euroopan
unionin perussopimuksiin kirjattu perusoikeus. Edelld mainittujen ja kansallisen lainsdddéntonsa
mukaisesti Unkari tulkitsee asiakirjassa Neuvoston suositus varhaiskasvatuksesta — vuoteen 2030
ulottuvat Barcelonan tavoitteet esiintyvin englanninkielisen ilmauksen ”gender” tarkoittavan
ilmausta ”sex”.
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Lisidksi asiakirjassa Neuvoston suositus varhaiskasvatuksesta — vuoteen 2030 ulottuvat Barcelonan
tavoitteet viitataan useisiin asiakirjoihin, joista Unkari on aiemmin antanut kansallisen lausuman.
Unkari pitdd voimassa kaikki aiemmin antamansa kansalliset lausumat.”

PUOLAN LAUSUMA

”Naisten ja miesten tasa-arvo on kirjattu perusoikeutena Euroopan unionin perussopimuksiin.
Puolan kansallinen oikeusjérjestys takaa naisten ja miesten tasa-arvon kansainvilisesti velvoittavien
ihmisoikeusvilineiden sekd Euroopan unionin perusarvojen ja -periaatteiden mukaisesti. Ndisté
syistd Puola tulkitsee englanninkielisen ilmaisun ”gender equality” tarkoittavan naisten ja miesten
tasa-arvoa Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 2 ja 3 artiklan ja Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 8 artiklan ja 157 artiklan 3 kohdan mukaisesti, ja Puola tulkitsee muiden
ilmauksien, jotka siséltdvét englanninkielisen ilmauksen “gender”, viittaavan ilmaukseen ”sex”’
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 10 artiklan, 19 artiklan 1 kohdan sekéa

157 artiklan 2 ja 4 kohdan mukaisesti.”

ESPANJAN LAUSUMA

“Espanja on tyytyvdinen tdimén suosituksen hyviaksymiseen, jolla pyritddn varmistamaan laajempi
osallistuminen laadukkaisiin, kohtuuhintaisiin ja helposti saatavilla oleviin
varhaiskasvatuspalveluihin Euroopan unionissa. Se antaa erityisesti tunnustusta
puheenjohtajavaltion ponnisteluille titd aloitetta koskevan yhteisymmarryksen aikaan saamiseksi.

Olemme yksi niistd maista, jotka ovat kannattaneet suosituksen korkeaa tavoitetasoa koko
neuvottelujen ajan komission alkuperdisen ehdotuksen mukaisesti. Katsomme, ettd vaikka tekstin
monissa osissa viitataan edelleen tarpeeseen valtavirtaistaa sukupuolten tasa-arvo tehokkaasti
lastenhoitoa koskevissa politiikoissa, sithen olisi pitdnyt kiinnittdd enemmén huomiota. Tama
tarkoittaa muun muassa sitd, ettd yhteinen vastuu kuuluu sekd vanhemmille ettd valtioille.

Tassd mielessd mitdédn tekstissd olevaa viittausta ”vanhempien tekeméén paitokseen” ei voida pitda
sukupuolineutraalina, ja silld voi olla tahattomia seurauksia, jotka ovat ristiriidassa sukupuolten
tasa-arvoa koskevan tavoitteen kanssa, silld useimmissa tapauksissa vanhemmilla ei ole tdllaista
valinnanvapautta. Téhdn vaikuttavat sukupuolistereotypioiden painoarvo, perinteiset roolit ja hoito-
ja hoivavastuun epitasa-arvoinen jakautuminen naisten ja miesten vililld, mika lisd eriarvoisuutta
ja haittaa etenemisti kohti sukupuolten tasa-arvoa.

Toivomme, ettd jdsenvaltiot ja komissio ottavat ndmé nidkokohdat huomioon pannessaan suositusta
taytantoon.”

Paidtelmit sukupuolten tasa-arvosta hiirion koettelemissa talouksissa:

B-kohta 10: keskiossi nuori sukupolvi
Hyviksyminen
UNKARIN LAUSUMA

”Unkari on tyytyvdinen neuvoston pdédtelmien yleiseen tavoitteeseen tukea naisia kriisien
aiheuttamissa vaikeissa tilanteissa, silld tyo- ja yksityiseldmén yhteensovittamisen edistdminen ja
naisten kannustaminen osallistumaan tyomarkkinoille ovat Unkarin ensisijaisia tavoitteita.
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Unkari tunnustaa miesten ja naisten tasa-arvon ja edistdd sitd Unkarin perustuslain, Euroopan
unionin primaarilainsddddanndn, periaatteiden ja arvojen seki kansainvilisen oikeuden periaatteiden
ja siitd johtuvien sitoumusten mukaisesti. Naisten ja miesten tasa-arvo on Euroopan unionin
perussopimuksiin kirjattu perusoikeus. Edelld mainittujen ja kansallisen lainsdddédntonsd mukaisesti
Unkari tulkitsee neuvoston paitelmissd sukupuolten tasa-arvosta héirion koettelemissa talouksissa:
keskittyminen nuoreen sukupolveen esiintyvén englanninkielisen termin ”gender” tarkoittavan
termid “’sex”.

Lisédksi neuvoston paitelmissd sukupuolten tasa-arvosta héirion koettelemissa talouksissa:
keskittyminen nuoreen sukupolveen viitataan useisiin asiakirjoihin, joista Unkari on aiemmin
antanut kansallisen lausuman. Unkari pitdd voimassa kaikki aiemmin antamansa kansalliset
lausumat.”

PUOLAN LAUSUMA

”Naisten ja miesten tasa-arvo on kirjattu perusoikeutena Euroopan unionin perussopimuksiin.
Puolan kansallinen oikeusjdrjestys takaa naisten ja miesten tasa-arvon kansainvilisten
ihmisoikeussopimusten sekid Euroopan unionin perusarvojen ja -periaatteiden mukaisesti. Naisti
syistd Puola tulkitsee englanninkielisen ilmauksen ”gender equality” tarkoittavan naisten ja miesten
tasa-arvoa ja ilmauksen ”gender balance” tarkoittavan miesten ja naisten vilistd jakaumaa Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 2 ja 3 artiklan sekd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
8 artiklan ja 157 artiklan 3 kohdan mukaisesti. Tdman mukaisesti Puola tulkitsee muissakin
ilmauksissa niihin sisdltyvédn englanninkielisen termin ’gender” tarkoittavan termié ”sex” Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 10 artiklan, 19 artiklan 1 kohdan sekd 157 artiklan 2 ja 4 kohdan
mukaisesti.”

Neuvoston suositus ennaltaehkiisyn tehostamisesta varhaisen
havaitsemisen avulla: neuvoston suosituksen 2003/878/EY korvaava

B-kohta 14: EU:n uusi ldhestymistapa syopéaseulontoihin
(Komission ehdottama oikeusperusta: SEUT 168 artiklan 6 kohta)
Hyviksyminen

KOMISSION LAUSUMA

”Komissio on tyytyvédinen yleiseen edistymiseen ja parannuksiin, jotka neuvosto on hyviksynyt
kompromissiehdotuksessa ja jotka merkitsevit huomattavaa harppausta eteenpdin EU:n
syOpédseulonnoissa verrattuna vuoden 2003 suositukseen. Komissio suhtautuu erityisen myonteisesti
kolmen uuden sydpétyypin siséllyttimiseen EU:n sydpédseulontajirjestelmiin ja
syovéntorjuntasuunnitelman tavoitteen vahvistamiseen. Tavoitteena on varmistaa, ettd vuoteen 2025
mennessd 90 prosentille rintasydvéan, kohdunkaulan syovin ja paksu- ja perdsuolen syovin
seulontaan oikeutetusta EU:n véestosti tarjotaan seulontaa.

Komissio pitdd kuitenkin valitettavana, ettd komission ehdotuksessa asetettua korkeaa tavoitetasoa
on laskettu ja seulontasuositusten kattavuutta rajoitettu. Komissio katsoo, ettd suosituksessa olisi
ollut hyvi siilyttdad ainakin ehdotettu rintasydpédseulonnan ikdryhmén laajentaminen ja maininta
keuhko- ja eturauhassydvén seulonnan tehokkuudesta. Liséksi komission mielesti olisi ollut hyva
rajoittaa seulontaohjelmia koskevien lisdkriteerien ja varaumien kayttdonottoa.”
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